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Veiligheidsinstructies

Lees voor eerste gebruik van het apparaat
de instructies zorgvuldig door. Bewaar de
handleiding voor later gebruik.

! De veiligheidsaanwijzingen die zijn gemarkeerd
met ditsymbool moeten worden nageleefd om
lichamelijk letsel of ernstige materiéle schade
te voorkomen.

Beoogd gebruiksdoel

Ditapparaatis specifiek ontworpen voor huishoudelijke
schoonmaaktaken. Elk ander gebruik wordt beschouwd
als oneigenlijk, niet toegestaan gebruik.

Waarschuwingen

/\ Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of psychische vermogens
of met een gebrek aan ervaring en kennis, mits
zZij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen voor het veilige gebruik van het
apparaat en zij de gevaren ervan begrijpen.

/\ Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

/\ Het apparaat mag niet worden schoongemaakt
of onderhouden door kinderen die niet onder
toezicht staan.

WAARSCHUWING! /\ Gebruik alleen de met het
apparaat meegeleverde veilige voeding met

extra lage spanning D{__}C.

/\ Dit apparaat bevat accu’s die niet vervangbaar
zijn.

Afvoer van het product

E: Voordatu het product weggooit, moet het oplaad-
— bare accupakket verwijderd en gerecycled
worden in overeenstemming met de landelijke
en plaatselijke wetgeving, zoals hieronder
aangegeven.

WAARSCHUWING! /\ De stofzuiger moet uit het
oplaadstation worden genomen en de batterijen
moeten volledig leeg zijn voordat het batterijpakket
wordt verwijderd.

1. Gebruik een schroevendraaier om de behuizing
te openen.

2. Knip de draaden door om het accucompartiment
los te maken van de unit. Dek zichtbare metalen
delen af met tape.

3. Neem het accucompartiment met motor uit. Schroef
de accubeugel los. Verwijder de accu uit de unit.

WAARSCHUWING! /\ Beschadig of verbrand het
accupakket niet, omdat dit bij hoge temperaturen
explodeert.

WAARSCHUWING! /\ Risico op brand of ernstig
letsel: Raak de polen van een batterijpakket nooit
met metalen voorwerpen en/of lichaamsdelen aan,
omdat dit tot kortsluiting kan leiden. Probeer niet
om een batterijpakket uit elkaar te halen of om er
onderdelen uit te halen. Batterijen moeten op de
juiste wijze gerecycled of verwijderd worden. Houd
batterijen buiten het bereik van kinderen.

Aansprakelijkheid

Nilfisk stelt zich niet aansprakelijk voor schade door
oneigenlijk of foutief gebruik. Zie onze website onder
www.nilfisk.nl voor verdere instructies en informatie
over het gebruik.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB

Declaration of Conformity
Prohldseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserklaering
Declaracién de conformidad
Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

@Nilfisk

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaothg /
Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant /
Fabricante / Producent / Producdtor / npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

[leknapauus 3a cboTBETCTBUE
AfAwon cuppopdwong
MegfelelGsségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Samsvarserklaering
Conformiteitsverklaring

Declaragdo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapaumsa o COOTBETCTBUM
Forsdkran om Gverensstdmmelse
Vyhlasenie o zhode

1zjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ Mpoaykt /
Mpoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

| Easy, Quick

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Nepypadn / Leiras /
Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

VAC - Consumer - Battery
Charging mode: 100-240V 50/60Hz; Working
mode 18V, 25.2V, 32.4V DC

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

e
'q._\_E_H_j JINYHA OTFOBOPHOCT,

BG)

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

=
(EL)

npdtumna.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

HY)
(HR)

Mi, Nilfisk Kijelentju

irdnyelveknek és sza
Vi, Nilfisk erklerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

direktivama i standa
Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

am

che il prodotto di cu
seguenti direttive e

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname .-"L.I.
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode '-._.,:'
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

o

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla, Vi, Nilfisk erklaerer h
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti

G

Hwe, Nilfisk C HacToAwWwoTO AeKknapupame Ha cBoA

NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CHC C/ieaHUTe
ANPEKTUBU U CTaHOAPTU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA pag
€uBUvVnN, 6TL T0 MpoavadePOUEVO TIPOIOV
OUMHOPDWVETOL HE TIG akOAOUBEG 08nyieg Kat

a fent emlitett termék megfelel az alabbi

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliSkos atsakomybeés,
kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk $o apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
ieprieks minétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

=" NOs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
'\-«._Fr[,.-" responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

4ye NocoveHUTe no-rope

=% My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petna

-/ odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

(Pl

k, egyeduli felelGsséggel, hogy == Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
£/ raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si

directive.

bvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljede¢im

Mu, Hunduck oBum usjassbyjem nog nyHom
{HU | ogrosopHouwhy, Aa HaBeAeHOT NPOU3BOA, je y
— cknagy ca cnegehnum aupexTvBama v
CTaHgapauma.

rdima.

i sopra & conforme alle

norme. =—=. Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att

{8V

{_/ ovan namnda produkt dverensstimmer med
- féljande direktiv och normer.

= My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
éﬁ-} zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
= zhode s nasledujicimi smernicami a normami.
."fsf_'} Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

erved under eget ansvar, at

det ovennevnte produktet er i samsvar med
folgende direktiver og standarder

= Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
'-\__H_.-' gbre, yukarida belirtilen iriintin asagidaki

.-'HI:‘-, We verklaren N_ilfislf hierbij op eigen direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
A% verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde ederiz.
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen
2014/35/EU EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
2014/30/EU EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 50581:2012
2009/125/EC EN 50563:2011+A1:2013
278/2009/EC EN 50564:2011
1275/2008/EC

Authorized
signatory:

Esben Graff, Vice President Portfolio Management,
Consumer
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pogernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 4050

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoewg 29
Kopuwri T.K. 194 00

Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.consumer.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00

Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Bjernerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru
Lima

Tel.: (511) 435-6840

Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA
Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602

Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk (Pty) Ltd

Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew
Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matar6

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 MolIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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